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é¢Qué es el PACC?

Iniciativa de cooperacidn bilateral entre el Ministerio al Ambiente del Peru —
MINAM vy la Agencia Suiza para el Desarrollo y la Cooperacidon - COSUDE
cuya finalidad es contribuir a consolidar la base de vida y a reducir
vulnerabilidades al cambio climatico de poblaciones rurales asentadas en
montafas, en Apurimac y Cusco
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Las fases del PACC y sus objetivos

Objetivo fase 1
Poblaciones e instituciones publicas y privadas de Apurimacy
Cusco, implementan medidas de adaptacion al cambio
climatico, habiéndose ademas capitalizado aprendizajes, e
incidido en las politicas publicas a nivel nacional y en las
negociaciones internacionales Diciembre 2016

Febrero 2009 Abril 2013

Objetivo fase 2
Poblaciones rurales andinas vulnerables de Apurimacy
Cusco, incrementan su capacidad de adaptacion a los
principales retos del cambio climatico, reduciendo los
impactos sobre sus medios de vida, con una accion
eficaz de actores publicos y privados.



Componentes en cada fase

* |Investigacion

e Medidas de
adaptacion

e Aprendizaje e
incidencia

e Respuestas
adaptativas (efecto 2)

* |Investigaciony
formacion.

e Escalamiento
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Fase 1: Desarrollo de Informacion

Al 2010- 2012

v Elaboré 2 PIPs en la formulacidn y elaboracién de expediente técnico para la implementacion
de los SIARs Cusco y Apurimac (9 millones aprox.)

v Elaboré un diagndstico de Oferta y demanda de la Informacién Cusco y Apurimac

v' 2 sistemas de informacion regional para la adaptacién al cambio climatico (SIACC) fueron
construidos y puestos a prueba como subsistemas de los Sistemas de Informacion Ambientales
Regionales (SIAR) de Apurimac y Cusco, coordinadamente con el Ministerio del Ambiente -
DGIIA.

Al 2013
Al 2013, los Sistemas de
Informacién Ambientales
Regionales (SIAR) de Apurimacy
Cusco asimilaron a los SIACC,
integrando en una su plataforma,
incorporando sus moédulos
documentales, cartograficos y
web services de enlace con la
base de datos del SENAMHI.

Integrando al SIAR « Modulo cartogréfZgCSIACC, maodulo de
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Fase 1: Objetivo de integracion SIAR - SIACC

v’ Utilizar de una unica base de datos, no
hay duplicidad sino integracion y
optimizacion de procesos

v Homogenizar formatos y estandares
(Un solo formato de acceso)

v Potenciar de funcionalidades vy
ampliacidon de esquema de trabajo
(Incorporacion del médulo cartografico
(administraciéon mapas y publicacion —
visor cartografico).

v" Incorporar servicios interoperables a
las plataformas SINIA - SIAR — SIAL

v" Incorporar la tematica de Cambio
Climatico, al marco ordenador del SIAR .
Cusco y Apurimac (Ambiental, Social, - 1 '-_ | § v g L
Econdmico, Gestion y Cambio
Climatico)

Hemos fogrado co

BERTHA MENDOZA PALOWING
Coordinadora SIAR - SIACL. Cobierno Regional de Apurimac
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Fase 1: Ofertantes y demandantes de'™ 2’ e
informacion, Cusco
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Fase 1: Ofertantes y demandantes de
informacion, Apurimac
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Fase 1: Proceso de integracion

PROCESO DE INTEGRACION: MANUAL
TIPO DE DATOS: INDICADORES, VARIABLES Y DOCUMENTOS

O, P | e———
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Agencia Suiza para el Desarrollo

y la Cooperacion COSUDE

S4

OFICINAS LOCALES >

ACTUALIZA

RECOPILA DATOS

CONSOLIDAY

PROCESA DATOS

Instituciones:

+* PLAN MERISS

« ARARIWA

« AGRORURAL

« C. HUAMAN POMA DE AYALA
¥ FOT

+ DREM

* MUNICIPALIDADES

+ COLEGIO DE BIOLOGOS
* ONGs

* PROYECTOS ESPECIALES
* UNSAAC, OTRAS UNIV.

INGRESA A LA PAGINA
WEB DEL

—

ACTUALIZA BASE DE DATOS

VALIDA [ INTEGRA /
GEOREFERENCIA / DIFUNDE

ACTUALLLA

DATOS

:
;
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PROCESOACTUAL

PROCESO PROPUESTO
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Agencia Suiza para el Desarrollo
y la Cooperacion COSUDE

Fase 1: Proceso de integracion

PROCESO DE INTEGRACION: MASIVA
TIPO DE DATOS: INDICADORES Y VARIABLES
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Fase 1: Proceso de integracion

PROCESO DE INTEGRACION: MANUAL
TIPO DE DATOS: CARTOGRAFICOS
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Fase 1: Proceso de integracion
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Fase 1: Proceso de integracion Local

Instalacién estaciones semi
autématicas, en las
microcuencas de
Kunturkanki y Mollebamba
Elaboracién de un convenio
tripartito entre el PACC —
SENAMHI Y Gobiernos
Regionales

&

Estaciones meteoroldgicas

directa




o= oo, Schweizerische Eidgenossenschaft
S
¥, i - | Ministerio Confédération suisse
\ P C PERU gl PERU | del Ambiente Confeder
s ¥ Programa do Adsptacién el Camblo Climético Confeder,

Agencia Suiza para el Desarrollo
y la Cooperacién COSUDE

Fase 1: Problematica institucional Cusco y Apurimac

v

ANERN

ANERN

Acceso limitado del internet en las instituciones publicas (Municipalidades Provinciales
, Direcciones Regionales y Gobierno Regional)

Sobre recarga laboral de los profesionales que estan encargados en las areas de
estadisticas

Equipos de computo, desactualizados, para los funcionarios publicos (Pentium 4)

La informacion estadistica elaborados por las direcciones regionales estan guardados
en computadoras antiguas (no se genera backup)

La Informacidn especifica, cuenta con TUPA (Ejem. Direccidon de Agricultura Cusco)
Desconocimiento de |la importancias de las Tecnologias de Informacién y Comunicacion
(TIC)

La informacidn estadistica, no cuenta con un formato estandar ( en levantamiento de
informacidon (genera su informacidon de acuerdo a sus criterios y prioridades)
Existencias de multiples plataformas de informacion, no existe mecanismos
tecnologicos de articulacion
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Fase 1: Problematica institucional Cusco y Apurimac

Data Center Gobierno Regional Cusco Data Center Gobierno Regional
(Antes) Apurimac (Ahora)



Fase 1: Integracion institucional
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Fase 1: Acompainamiento de la implementacion de los PIPs SIARs

v

v

Asesorar en la implementacion de los Data Center Regionales (Cusco y Apurimac) y la
instalacion de los 2 servidores entregados por la cooperacion COSUDE

Coordinar con los administradores de los SIARs Cusco y Apurimac, en la recopilacion,
validacion y publicacion de la informacidn a las plataformas instaladas

Fortalecer capacidades a los administradores y coadministradores SIARs, brindando
cursos sobre TIG, administracion SIAR — SIAL

Realizar talleres a los grupos de interés (Profesionales, Universidades, funcionarios de
los Gobiernos Regionales, Interclima Regional, entre otros)

Ejecutar, las acciones de los convenios tripartitos entre SENAMHI- PACC- MINAM -
Gobiernos Regionales de Cusco y Apurimac, para el acceso de la informacion brindada
por las 8 estaciones automaticas implementadas

- v
- -

Taller de capacitacion para la utilizacion Taller de capacitacion para la utilizacion del
del 5IAR a gestores y usuarios del Cusco. 51AR a gestores y usuarios de Apurimac.
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Resultados obtenidos

v" SIAR Cusco y SIAR Apurimac

Se cuenta con un Data Center Regional Cusco y Apurimac, implementado con un
sistema de almacenamiento rigido

Cuenta con una linea de internet de fibra 6ptica de 8 MB en Cusco, y una linea
dedicada comercial de 1 MB Apurimac

Se cuenta con una Agenda Digital regional Cusco, recomendando al SIAR Cusco, como
una plataforma integral e interoperable para la implementacion del Sistema Integral
Regional (SIR)

Se tiene un compromiso por parte las instituciones involucradas en publicar su
informacidn (documental, normativa, estadistica y cartografica )

Cuenta con un Consejo Regional de Cambio Climatico Cusco, que cuenta con la mesa
tematica de informacidn

Los mddulos desarrollados para el SIAR Cusco y SIAR Apurimac, fueron entregados al
SINIA, para su incorporacion al SINIA, y ser replicados a los SIARs de otras regiones.
(Actualmente se esta suministrando informacién cartografica ZEE en las regiones de
Ayacucho, Pasco, Junin, Huancavelica y San Martin)
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Fase 2: Incrementar capacidades y sostenibilidad SIARs

Acciones 2014 - 2016:

v" Implementar los Sistemas de Informacién Local en las regiones de Cusco y Apurimac
v" Promover convenios de intercambio de informacidn entre diferentes plataformas

SINIA - SIAR — INEI

SIAR — ANA Cusco

SIAR — SENAMHI

SIAR - SENEPRED - SIGRID
v’ Articular, la informacién provenientes de las Gerencias Regionales de los Gobiernos regionales,

promoviendo normativas establecidas por la Oficina de Gobierno Electronico ONGEI — PCM

v/ Capacitar y acompaiiar a los administradores y coadministradores en el administracion de los
SIARs
Promover, las areas funcionales de Educacion Ambiental e Informacion
Instalar el Sistema de almacenamiento rigido que beneficiara no solamente al SIAR, sino a las
diferentes plataformas administrativas de los Gobiernos Regionales
v' Conformar la mesa tematica de Informacion, en la Comisién Ambiental Regional CAR y CAM

AN

Diciembre 2016

Enero 2014






